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Marchio Marca
Brand Marka
Marque Blagovna znamka
Merk Marka € o
Marke Mdpka [o] =
Marca Mapka S
Marca Zenklas o ..'C
Marka Kaubamark b
Znacka Maerke
Inacka Marke
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Model Modell
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Model Model
Modell Movtélo
Modelo Mogen
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Model Model > oo
Model Modell = | 3
(lasse di Efficienza Energetica (lasa de randament energetic
Energy Efficiency Class Energiahatékonységi osztaly
(lasse d’Efficacité Energétique Razred energetske ucinkovitosti
Energie-efficiéntieklasse Razred energetske ucinkovitosti
Energieeffizienzklasse Katnyopia evepyeiaknc amodoong At At
(lase de eficiencia energética Knac Ha eHepruiiHa eeKTBHOCT
g p
(lasse de Eficiéncia Energética Energijos efektyvumo klasé
Klasa efektywnosci energetycznej | Energiatdhususe klass
Trida energetické dcinnosti Energiklasse
Trieda energetickej tcinnosti Energieffektivitetsklass
Potenza termica diretta Putere termica directa
Direct heat output Kozvetlen hételjesitmény
Puissance thermique directe Neposredna toplotna moc
Rechtstreeks thermisch vermogen | Izravna toplinska snaga
Direkte Heizleistung Apeon Beppukr 10x0¢ 65 | 65
Potencia térmica directa [lnpekTHa TONAMHHA MOLLHOCT ’ ’
Poténcia térmica direta Tiesioginé Siluminé galia
Bezposrednia moc cieplna Otsene soojusvoimsus
Pfimy tepelny vykon Direkte termisk effekt
Priamy tepelny vykon Direkt varmeeffekt




Potenza termica indiretta

Indirect heat output

Puissance thermique indirecte
Onrechtstreeks thermisch vermogen
Indirekte Heizleistung

Potencia térmica indirecta

Poténcia térmica indireta

Posrednia moc cieplna

Nepfimy tepelny vykon

Nepriamy tepelny vykon

Putere termicd indirectd
Kozvetett hoteljesitmény
Posredna toplotna mo¢
Neizravna toplinska snaga

Eppeon Beppikn 10x0¢

WHAMpeKTHa TONAUHHA MOLLHOCT
Netiesioginé Siluminé galia
Kaudne soojusvdimsus

Indirekte termisk effekt

Indirekt varmeeffekt

Indice di efficienza energetica

Energy Efficiency Index

Indice de eficiencia energética
Energie-efficiéntie-index
Energieeffizienzindex

Indice de eficiencia energética

Indice de eficiéncia energética
Wskaznik efektywnosci energetyczne;
Index energetické Gcinnosti

Index energetickej icinnosti

Indice de randament energetic
Energiahatékonysagi mutatd

Kazalo energetske ucinkovitosti
Indeks energetske ucinkovitosti
Agixtng evepyetakng amddoong
WHaeKc Ha eHepruiiHa eQpeKTUBHOCT
Energijos efektyvumo indeksas
Energiatohususe indeks

Indeks energieffektivitet
Energieffektivitetsindex

122

122

Efficienza utile alla potenza termica nominale

Useful energy efficiency at nominal heat output
Rendement utile a la puissance thermique nominale
Efficiéntie nuttig voor het nominaal thermisch vermogen
Nutzleistung fiir die nominale Heizleistung

Eficiencia Gtil a la potencia térmica nominal
Eficiéncia atil com poténcia térmica nominal
Wydajnos¢ uzytkowa dla znamionowej mocy cieplnej
UZitecnd ucinnost pfi jmenovitém tepelném vykonu
UZitocna cinnost pri menovitom tepelnom vykone
Eficienta utild la puterea termicd nominala

Hasznos hatasfok névleges hételjesitményen

|zkoristek pri nominalni toplotni moci

Korisna ucinkovitost pri nazivnoj toplinskoj snazi

Q@éNipn anddoon TS OVOAOTIKAS BEPUIKAC 16XVOG
Mone3Ha eGeKTMBHOCT NpY HOMUHANHA TOMIMHHA MOLLHOCT
Naudingasis efektyvumas esant nominaliai Siluminei galia

Kasutegur nominaalsel soojusvdimsusel

Nyttevirkning ved nominel termisk effekt
Nyttoverkningsgraden vid nominell varmeeffekt

91,5

92




Efficienza utile al carico minimo

Useful energy efficiency at minimum load
Rendement utile a la charge minimale

Efficiéntie nuttig voor de minimale last
Nutzleistung fiir die Mindestlast

Eficiencia util con la carga minima

Eficiéncia atil com carga minima

Wydajnos¢ uzytkowa dla minimalnego obcigzenia
Uzitecnd cinnost pfi minimalnim zatizenim
UZitotna Gcinnost pri minimdlnom zatazeni 93 95
Eficienta utila la sarcina minima

Hasznos hatdsfok minimdlis terhelésen

|zkoristek pri minimalni obremenitvi

Toplinska ucinkovitost pri minimalnom opterecenju
Q@éNipn amddoon o€ ENax10To PopTio

lMone3Ha e¢peKTUBHOCT NPU MUHUMANEH TOBAp
Naudingasis efektyvumas esant maziausiai apkrovai
Kasutegur minimaalsel koormusel

Nyttevirkning ved minimal belastning
Nyttoverkningsgraden vid minimibelastning

Rispettare le avvertenze e le indicazioni di installazione e manutenzione periodica riportate nei capitoli dedicati del manuale di istruzioni
Comply with the installation and periodic maintenance warnings and indications shown on the dedicated chapters of the instructions manual.

Respecter les mises en garde et les indications d'installation et d'entretien périodique fournies dans les chapitres spécifiques du manuel d'instruction.
Respecteer de waarschuwingen en voorschriften voor de installatie en het periodiek onderhoud aangegeven in de toegewijde hoofdstukken van de handleiding.
Die Warnhinweise und die Anweisungen fiir die Installation und die regelmdBige Wartung einhalten, die in den entsprechenden Kapiteln des Bedienungshandbuchs
enthalten sind.

Cumpla con las advertencias y las indicaciones de instalacion y de mantenimiento periddico, indicadas en los capitulos especificos del manual de instrucciones.
Respeitar as adverténcias e as indicagdes de instalagao e manutencao periddica apresentadas nos capitulos especificos do manual de instrugdes.
Przestrzegac ostrzezen i wskazdwek dotyczacych instalagji i okresowej konserwacji, podanych w odpowiednich rozdziatach instrukgji obstugi.
DodrZujte upozornéni a pokyny pro instalaci a pravidelnou tdrzbu v odpovidajicich kapitoléch tohoto ndvodu k obsluze.

DodrZiavajte upozornenia a pokyny tykajtice sa in3taldcie a pravidelnej ddrzby v osobitnych kapitoldch tohto ndvodu na obsluhu.

Respectati avertismentele si indicatiile de instalare si intretinere periodicd indicate in capitolele corespunzdtoare din manualul de instructiuni.
Kdvesse a haszndlati Gtmutatd vonatkozd szakaszaiban szerepld beszerelési és karbantartési elGirasokat és figyelmeztetéseket.

Upostevajte opozorila in navodila za namescanje in redno vzdrZevanje, ki so opisana v ustreznih poglavjih navodil za uporabo.

PridrZavajte se upozorenja i uputa za instalaciju i periodi¢no odrZavanje u posebnim poglavljima priru¢nika za uporabu.

Tnpeite Ti¢ mpogidomotfogig Kat Tiq 0dnyieg eykardotaong kat meplodikiig GuVTAPNONG oL avapépovTal oTa Kepdhala Tou eyxelptdiou Twv odnylwv.
(na3Baiite NpeynpeXAeHUATa U YKa3aHUATa 33 MOHTaX 1 MePUOANYHA NOAAPBKKA, MOCOUEHU B CHOTBETHUTE [11aBI HA PHKOBOZCTBOTO C HCTPYKLMM.
Laikykités specialiuose instrukcijy vadovo skyriuose pateikty perspéjimy ir montavimo bei periodinés techninés prieziaros nurodymy.

Jdrgige kasutusjuhendis sisalduvaid juhiseid paigalduseks ja korraliseks hoolduseks.

Overhold advarslerne og instruktionerne for installation og periodisk vedligeholdelse, der er angivet i instruktionsvejledningen.

Respektera de bestammelser och anvisningar for installation och [opande underhall som anges i de specifika kapitlen i handboken.
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